Porownanie thumaczen Lukasza 11:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski | I ja wam mowige, proscie, a bedzie dane wam;
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma | szukacie, a znajdziecie; pukajcie, a otworzone
Swigtego Starego i Nowego | hedzie wam.
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad I ja wam mowie proscie i zostanie dane wam
interlinearny | Textus Receptus szukajcie i znajdziecie pukajcie i zostanie
Oblubienicy otworzone wam
PBD Przektad EIB Przektad dostowny I Ja wam mowig: Proscie, a bedzie wam dane;*
dostowny szukajcie, a znajdziecie; kotaczcie, a otworzg
wam.!
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | [ ja wam mowie, pro$cie 1 bedzie dane wam,
dostowny Wojciechowski szukajcie i znajdziecie, pukajcie i otworzone
bedzie wam.
TRO Przektad Textus Receptus I ja wam mowig proscie i zostanie dane wam
dostowny Oblubienicy szukajcie i znajdziecie pukajcie i zostanie
otworzone wam
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki I ja wam mowig: Proscie, a bgdzie wam dane;
literacki szukajcie, a znajdziecie; pukajcie, a otworza
wam.
UBG'I8 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia I ja wam mowig: Pro$cie, a bedzie wam dane,
literacki Gdanska szukajcie, a znajdziecie, pukajcie, a bedzie wam
otworzone.
BG Przektad Biblia Gdanska I ja¢ wam powiadam: Proscie, a bedzie wam
literacki dano; szukajcie, a znajdziecie; kotaczcie,
a bedzie wam otworzono.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I ja wam powiedam: proscie, a bedzie wam
literacki dano; szukajcie, a najdziecie; kotaccie, a bedzie
wam otworzono.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia I Ja wam powiadam: Proscie, a bedzie wam
literacki dane; szukajcie, a znajdziecie; kolaczcie,
a zostanie wam otworzone.
BW Przektad Biblia Warszawska A Ja wam powiadam: Proscie, a bedzie wam
literacki dane; szukajcie, a znajdziecie; kolaczcie,
a otworza wam.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna I Ja wam moéwig: Proscie a otrzymacie, szukajcie
literacki a znajdziecie, pukajcie a otworzg wam.
PAU Przektad Biblia Paulistow I Ja wam moéwig: Proscie, a otrzymacie;
literacki szukajcie, a znajdziecie; pukajcie, a otworza
wam.
PBP Przektad Nowy Testament I ja wam mowig: proscie, a bedzie wam dane;
literacki Popowskiego

szukajcie, a znajdziecie; pukajcie, a zostanie
wam otworzone.
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PBW Przektad Nowy Testament, Mowie wam wigc, proscie, a dostaniecie,
literacki Wspotczesny Przektad szukajcie, a znajdziecie, pukajcie, a otworzg
wam.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A Ja wam powiadam: pro$cie, a otrzymacie,
literacki szukajcie, a znajdziecie, kotaczcie, a otworza
wam,
TUB Przektad Bi6mis. Hosuit nepexian I kaxxy Bam, IIPOCITH 1 AACTHCS BaM, ITyKanTe i
literacki VBT Padaina Typronska 3HalijieTe, CTyKaiTe i BiJUMHATD BaM;
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy I ja wam powiadam: proscie 1 bedzie dane wam,
dynamiczny szukajcie i znajdziecie, pukajcie i bedzie
otworzone wstecz-w gore wam.
NBG'I2 | Przektad Nowa Biblia Gdanska I ja wam mowie proscie, a bedzie wam dane;
dynamiczny szukajcie, a znajdziecie; kotaczcie, a bedzie
wam otworzone.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Ponadto ja sam mowi¢ wam: nie przestawajcie
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej prosi¢, a bedzie wam dane; nie przestawajcie
szukac, a znajdziecie; nie przestawajcie pukac,
a otworza wam drzwi.
PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego Swiata Totez moéwi¢ wam: Stale proscie, a bedzie wam
dynamiczny dane; ciagle szukajcie, a znajdziecie; wcigz
pukajcie, a bedzie wam otworzone.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Podobnie jest z Bogiem. Proscie wigc,
dynamiczny | Zycia a dostaniecie; szukajcie, a znajdziecie; pukajcie,

a otworza wam!
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